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Live in Christ

“Continue to work out your salvation with fear 
and trembling” 

(Philippians 2:12).

Dear Calvin Synod Congregations, 
Dear Brothers and Sisters in Christ,

		  Good Friday and 
Easter morning had changed the 
history of humankind entirely. 
Jesus’ death on the cross and 
His resurrection were two life-
changing events for mankind, 
and both had central roles in the 
salvation plan of the heavenly 
Father. 

		  The Lord God wants to continue His saving 
and redeeming work up until Jesus’ return, and this 
of His work is expressed in calling the lost people to 
follow Him. When we accept His Son, Jesus Christ 
as Savior and Lord, then He continues His work of 
sanctification in us through His Holy Spirit by refining 
our ways, strengthening us, and transforming us to His 
likeness. Discipleship, following Christ is a lifelong 
process. Paul urges us to get on with that process to 
bring out the most from our relationship with God, to 
constantly search and look to grow and mature in faith 
and be more and more like Christ. 
		  Lieutenant-General Oliver Cromwell, 
Parliamentary commander during the British Civil 
Wars in the 17th century, wrote this motto in the front 
of His Bible: “He who ceases to be better, ceases to 
be good.” It has to be sealed into the heart of every 
Christian. We must all strive to be better and better 
and better as we walk with Christ and work out our 
salvation. God does not consider this work done up 
until our day of death.
		  However, we need to clarify that the Apostle 
does not say that we can work out to earn our 
salvation. Paul clearly states that salvation is a gift. 
Therefore we cannot earn it by any means. In his letter 
to the Ephesians he writes this, “For it is by grace you 
have been saved, through faith—and this is not from 
yourselves, it is the gift of God—not by works, so that 
no one can boast” (Eph.2:8-9). The Apostle realized 
that salvation was not a reward for the righteous, not 
the wages for our good work, but a gift offered for the 
sinners by the pure grace of God. We do not receive 
our salvation because what we did for God, but what 
Jesus has done. We do not get salvation for our efforts 
but by accepting Christ, our Savior and Lord, into our 
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lives and by walking with Him on the way of life.
		  But how can we work out our salvation, you 
may ask. Paul writes that there are two particular 
ways in working out our salvation: We are to do it 
with 1. Fear, and 2. Trembling. This sounds strange. 
It sounds odd to working out our salvation with fear 
and trembling. What exactly do these words mean? 
They mean that we are to recognize who God is and 
who we are. We need to acknowledge that He is able 
to do everything and we are not, therefore we need to 
rely on Him. The “fear” the Apostle talks about comes 
from the recognition that without God we cannot live 
a full, victorious, and effective life. 
		  Additionally, the “fear” that Paul talks about 
also comes from realizing that if we don’t obey God, 
if we don’t work out our salvation, by living a life 
that pleases Him, then we grieve His Holy Spirit and 
disappoint Him (Ephesians 4:30). We should not have 
fear from God but from the consequences of living our 
lives without Him.
		  As followers of Jesus we love the Lord and 
we want to make Him proud of us. You know, when 
we really love someone we are not afraid of what that 
person may do to us. Instead, we are afraid of what we 
may do to them, because we don’t want to hurt them. 
“I am afraid of hurting his or her feelings if I say this 
or do that…”, we say. The “fear” that comes from love 
is not the fear that we will be punished by the other 
person, but it is the fear that we may wound his or 
her heart. So, the fear Paul refers to is the recognition 
that I hurt that God with my sinful action when I sin 
against Him who did not spare His only Son’s life but 
gave me the forgiveness of sins and eternal life. 
		  However, the problem occurs when we go with 
the flow and we think that we still have time to think 
about all this, when we do not make the decision to 
accept Christ and don’t follow Him but reject Him, and 
when we give in to temptation and sin. It is like saying 
to the Lord, “No thanks, I don’t want your grace. I 
would rather live according to my will. I would rather 
not work out the fullest benefit of the salvation you 
have provided or want to provide through your Son.” 
		  However, if you hear His voice and calling 
now as He speaks to your heart and you want to say 
“yes” to accept Him into your life or you want to 
renew your relationship with Him, then respond to the 
Lord’s calling and say this prayer to Christ: Lord Jesus 
I need you. Thank you for dying on the cross for my 
sins. I open the door of my life and receive you as my 
Savior and Lord. Thank you for forgiving my sins and 
giving me eternal life. Please lead my life, and make 
me the kind of person you want me to be. Amen.
		

The Day of The Cross and 
They Crucified Him!

				         
		  “And when they were come unto a place 
called Golgotha, that is to say, a place of a skull, they 
gave him vinegar to drink mingled with gall; and 
when he had tasted thereof; he would not drink. And 
they crucified him, and parted his garments, casting 
lots; that it might be fulfilled which was spoken by 
the prophets, ‘They parted my garments among them, 
and upon my vesture did they cast lots.’ And sitting 
down they watched him there;”
		  “And They Crucified Him!” (Mt. 27:33-36)

		  Have you ever noticed the number of times 
the word “they” is used in this twenty-seventh chapter 
of the Gospel of Matthew.
		  Some twenty-eight times. It is speaking of 
those who were at the crucifixion of Jesus Christ. 
There were at least three groups of people there that 
day, just as there are almost always, three groups of 
people in every gathering. I would like to look at 
these three groups of people with you.
		  The crowd of sympathy is the first crowd of 
people that were there that day. These are those who 
stood by with tears in their eyes. They were sobbing, 
and saying, Why? Why? Are they killing Jesus? 
What did He do to them? Who has He hurt, and not 
helped? What wrong has He done?
		  This is always the way it is with the sympathetic 
crowd. They always stand by and do nothing.
		  They didn’t try to defend Him. They didn’t 
cry to Pilate to release Him and not Barabbas. They 
just stood there and cried! This crowd is also with us 
today. They never come to church, never attend any of 
the church’s functions. But, Oh, They are sympathetic 
though!
		  Next let us look at the second crowd that was 
at the foot of the cross of Jesus Christ that day.
		  The Crowd of Antipathy
		  What does that word mean? You are probably 
asking. It means, total opposition to Jesus Christ and 
His ministry. This is the crowd who shouted to Pilate; 
Crucify Him! Crucify Him! Crucify Him! 
		  This crowd wanted Jesus to die. He was a 
threat to them. His teachings were directly opposed 
to their life style. They hated Him so much that they 
rejoiced in watching the Son of Man die in agony and 
pain! This crowd is also with us today. This is the 
crowd that wants to burn all the Bibles, close all the 
churches. There is one thing about this crowd though. 
At least you know where they stand. There is no

Continued on Page 4≈ ≈ ≈
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mistaking of what they want and who they are. 
		  Next, we are going to look at the crowd of 
Apathy.
		  This is the worst of the three crowds. Apathy 
means, total unconcern or that they just don’t care. No 
matter what is going on, they don’t care in the least 
bit. Their motto is, “What-ever!” This crowd was 
there just to see what was happening. They didn’t care 
either way as to who was dying. They just came along 
for the ride.
		  We have this crowd with us today too. They 
drive by our houses of Worship, and never bat an eye 
in its direction. If they do look at the church it is to 
say, “that is nice” but they never come in, never read 
the Bible, never study God’s Word. They are totally 
unconcerned. They just don’t care!
		  The crowd of Sympathy, the crowd of Antipathy, 
and the crowd of Apathy are the three crowds that are 
always present, and I can see these crowds at the foot 
of the cross that day. As Jesus hung on that old rugged 
cross, these crowds were all there watching.
		  Next, we see not only three crowds, but we 
can also see three crosses on Golgotha. Jesus was not 
crucified alone! He was in the middle of two thieves. 
Godless sinners, on both sides of this righteous man.
		  If I may, I would like to name each of those 
three crosses that day. 
		  The first one I would like to name; was: The 
Cross of Rejection.
		  I think that this cross was on the left side of 
Jesus. This cross held the thief that cried to Jesus, “If 
thou be the Son of God? Get Yourself down and get 
us down also.” He didn’t really believe that Jesus was 
the Messiah. His words were words of rejection. 
		  The second cross, I think was the one on the 
Right side of Jesus. I call this cross: The Cross of 
Reception. 
		  This was the thief who said to Jesus; “Lord, 
remember me when thou come into your kingdom.” 
This is the cross which held the one to whom Jesus 
replied, “Today, you, shalt be with me in paradise.” 
Many today, Praise God! belong to this cross of 
reception. 
		  The third cross is the center cross. The one 
between these two thieves. The only human who had 
no sin! And we shall call this: The Cross of Love. 
		  In the letter of Paul to the Romans 5:8 we read, 
“But God commends his love toward us in that while 
were yet sinners, Christ died for us.” 
		  And we all know that it was not the nails that 
held his hands to the cross, It was love! Love kept Him 
on that altar of wood that day that THEY, crucified

him. His love is so great that no amount of suffering 
could have stopped Him for taking you place and my 
place in being punished for sin. He became sin for us, 
on the hill called Calvary! 
	 From those three crosses we heard Three 
Cries. The first is: The Cry of Unbelief
	 “If thou be the Son of God,” Do you see the 
doubt! This man as so many today, want to ask Jesus 
for proof as to who He really is. They want to make 
God prove to them, that He exists. 
	 From the cross on the other side of Jesus we 
hear, The Cry of Repentance.
	 Here we see the thief who cried out to Jesus; 
“Lord Jesus Remember Me!” There is no greater joy 
or fulfillment that this, to show another the way of 
Salvation, and they receive Christ. 
	 From that Middle Cross we hear The Cry of 
Love. There was amidst all the hate on the day of the 
cross, but also there was a greater amount of love. 
Jesus’ mother was there. Other women were there at 
the foot of the cross that day.
	 John the beloved disciple was there. I’ll bet that 
Peter was there somewhere. The other disciples with 
the exception of Judas were there. Many other people 
were there too, probably among them were, the blind 
Bartimeus, Simon of Cyrene, Soldiers were there, the 
chief priest were there gloating and mocking. These 
had hate, but many who were there loved Him, and 
Jesus Loves them all.
	 His prayer, “Father Forgive Them, for they 
know not what they do.” Was for all that day, not just 
those here that day, but for everyone for all of time. 
His Love is greater than all; “the greatest of these is 
love.”
	 Friend, Jesus took our whipping for us too! He 
took our place on that cross. We were the ones who 
should have paid the ultimate price for sin, but Jesus 
Christ stood in our place. He who knew no sin, became 
sin for us. 
	 So as you and I stand under the cross, and place 
ourselves at His side, I hope and pray that we will hear 
His words: Today, you will be with me in Paradise.

Rt. Rev. Stefan M. Torok

Continued from Page 3
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Continued on Page 6

	 Jesus, our High Priest, invites us to a sanctuary 
we know we’re not worthy to enter.
	 Jesus, our Crucified Savior, asks “Were you 
there?” and we know we were there hiding out with 
the disciples.

	 The word about the sword comes in the context 
of Jesus’ instruction to the disciples aboutgoing out 
to proclaim the arrival of the reign of God.  Clearly 
Jesus does not intend to arm his disciples with swords. 
The sword is a metaphor for division—the division 
his message will bring. Jesus does not bring the 
sword, but his Word goes against the evil core of this 
world and the sword of resistance emerges. Would 
the disciples be welcomed? Not necessarily. He told 
them, you will be as sheep among wolves … you will 
be dragged before governors and kings … you will 
be hated because of me. I come in peace but division 
comes as night follows day.
	 It takes no act of courage today for many of 
us to sit in the pew or for the minister to stand in the 
pulpit.  But in Egypt today, Coptic Christians fear 
for their lives to attend worship. In Iraq, Assyrian 
Christians have had to flee for their lives. And in the 
Philippines, a woman sits in prison for criticizing 
President Duterte for his slaughter of thousands of 
citizens.  She reads her Bible and prays. It is an aspect 
of the sword Jesus still brings.
	 Remember Simeon in the temple. When at eight 
days Mary and Joseph brought Jesus for circumcision, 
he said to Mary: “This child is destined … to be a sign 
that will be opposed … and a sword will pierce your 
soul too.” (Luke 2:35)
	 And did not Jesus come to his earthly end with 
the thrust of the sword? St. John writes, “And one of 
the soldiers pierced his side with a spear, and blood 
and water flowed out,” (John 19:34)
	 The reason the Word of Jesus occasions such 
sword play, such division, is clear: The presence of 
the mystery of evil in the world and within us. When 
Jesus was tempted in the desert the Adversary said, 
“All the kingdoms of the world I will give you if you 
will fall down and worship me.” (Matthew 4:9) Jesus 
refuses the offer but he does not challenge the realism 
of the offer. His Word had entered unfriendly territory.
	
	 Of the disciples, and for us, Wm. Alexander 
Percy wrote,

		  They cast their nets in Galilee
		  Just off the hills of brown; 
		  Such happy, simple fisherfolk
		  Until the Lord came down,

	 Text: Matthew 10:34
	 “Do not think I have come to bring peace to the 
earth; I have not come to bring peace, but a sword.”

	 The sword that Jesus brings is of two kinds—
the sword of his Word that pierces the pride of 
believers and the sword of resistance to his Word held 
in the hands of those who resist him.
	 The journalist of a previous generation, Finley 
Peter Dunne said, “The newspaper does everything … 
it comforts the afflicted and afflicts the comfortable.”
	 Once a member of a congregation I served 
said to me on the way out, “Well, there was nothing 
comforting for me today.” I probably apologized and 
promised to do better.  But it’s possible I was just 
doing my job.
	 It is the task of true preaching to comfort 
the distressed and to discomfort the comfortable. 
Sometimes the discomfort comes from the preacher 
going on too long. The story goes that a young 
preacher just graduated from Yale Divinity School 
was to give his first sermon in a small Methodist 
Church in the Tennessee mountains. He preached on 
the letters in Yale—Y for youth, A for ardor for the 
Lord, L for love and E for evangelism. He spent about 
20 minutes on each letter.  After service, the young 
preacher, looking for a compliment, asked a woman, 
“Was my message effective?” The woman replied, 
“I’m just glad you didn’t graduate from Tennessee 
Technological University.”
	 The sword, of which Jesus speaks, is first aimed 
at those of us who will believe. This Word makes us 
squirm and run for cover. This Word took flesh and 
lived among us.  Scripture says, “… the Word of God 
is living and active, sharper than any two-edged sword 
… it is able to judge the thoughts and intentions of the 
heart.” (Hebrews 4:12)
	 And what of us, does not the presence of Jesus 
and his Word first cut before it heals? Cuts into our 
pride and greed before faith and love can emerge. 
Jesus’ Word strikes us before it saves us.  As John 
Newton, the former slave ship captain, sang:
	 ‘Twas grace that taught my heart to fear,
	 And grace my fears released.’

	 Jesus, our Example, reminds us of how far 
short we have come.
	 Jesus, our Prophet, speaks directly to our 
hearts, warning us of careless and frivolous living.
	 Jesus, our Teacher, opens our eyes to new 
insights for living.

The Peace that Jesus Gives
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Continued from Page 5
		  Contented, peaceful fishermen
		  Before they ever knew
		  The peace of God that filled their hearts
		  Brimful and broke them too.
		
		  The peace of God, it is no peace
		  But strife closed in the sod,
		  Yet, brothers (sisters) pray for but one 	
		  thing:
		  The marvelous peace of God.

Rev. Dr. David B. Bowman

Annual Service of Remembrance

	 The United Church of Christ of Bridgeport CT 
held its annual Service of Remembrance on Sunday, 
January 19, 2020.  This annual remembrance service 
began fifteen years ago. Despite the snow Saturday 
night, it was a cold and partly sunny day Sunday 
morning which did not prevent those traveling from out 
of town to attend. Every aspect of the servicebrought 
comfort and meaning to those who have lost loved 
ones this past year. The Bible readings, prayers, songs, 
and sermon encompassed words that brought both 
tears and joy in remembering each loss. The Bible 
readings were Ecclesiastes 3:1-15 which begins “For 
everything there is a season, and a time for every matter 
under heaven: a time to be born, and a time to die;” and 
Romans 8:26-39 which includes “If God is for us, who 
is against us?” Songs were “On Eagles’ Wings”, “Just 
a Closer Walk with Thee”, and “Let There Be Peace 
on Earth.” Solos sung included “Amazing Grace” by 
Shelley Visinski, “He” by Barbara Gergely and “You’ll 
Never Walk Alone” by Clifford Lilya. Licensed Lay 
Minister Eric M. Gramse preached the sermon titled 
“Love Goes On.”
	 The names of each one remembered was read 
during the service; a family member or friend comes 
forward and is given a rose to place in a vase. The bell 
rings for each name and a packet of “Forget-me-not”

Remembrance Poster and Remembrance Rose 2020
seeds is given to the family along 
with the rose (all pink this year). 
Those members remembered who 
passed away in 2019 were: Elizabeth 
Kovesy on January 23, Salvatore 
Maniscalco on January 25, Edith Pall 
McNamara on August 5, Andrew 
Pechena on May 14, and Irene Willey 
on January 26.  Those family and 

friends remembered were: Sandra Bavedas on April 
26, Jerome Becker on September 30, Arthur Belanger 
on February 3, Barbara Broderick on March 3, Stacy 
Damato on October 29, Andrea Drake on September 
17, Diane (Dee Dee) Gluck on July 25, Richard 
Gramse on October 5, Novelette Grant on December 
28, Rev. Dr. Alexander Havadtoy on October 7, 
David Kiraly on February 24, Dorothy Kopasz on 
May 6, Robert Kurimski on May 15, Anna Marie 
Marsillio on January 6, Goldie Polke on April 14, 
David Sibbick on July 25, and Alan Tenney on July 
14.
	 A special reception followed the service 
downstairs in Puritan Hall. Thanks to all the church 
members who donated finger foods and baked 
goods for the reception. It was a meaningful day 
of recognition and remembrance for those family 
members and friends, bringing comfort and healing 
in our common grief. Thanks to Barbara Poruban 
who coordinated every-thing and her helpers Shelley 
Visinski, Bette Kelemencky, Victoria Stark, Sandy 
Stasko, Bill Bero, Claudia Margitay-Balogh, Richard 
Visinski, Frank Molnar, and Judy Toth.

James Ballas
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Could this be an eye-opener?

	 Scripture reading: John 6:60-68. Text: “So 
Jesus asked the twelve, ‘Do you also wish to go 
away?’” John 6:67.
	 Attendance on the Sunday after Easter is 
usually low. You know the reason: “We celebrated 
Christ’s resurrection and that should be enough.” At 
this time – after Palm Sunday and Easter – I wish to 
present a simple and practical message. It is a western 
world phenomenon that people do not feel the need 
to attend worship services. The better and easier life 
that people enjoy, the less is their interest in religion. 
We wish to examine just four reasons for the lack of 
interest in spirituality.
	 WHY DOES GOD PERMIT so much 
suffering, so many tragedies, and so much injustice? 
We have dealt with this topic before. We ask you, 
please, answer just a few questions: When and where 
should God interfere? Should God stop a war, an 
economic depression, a mafia vendetta, a long-lasting 
strike, a political turmoil, or a family feud? Can each 
Christian expect God to help, protect, vindicate, and 
save him or her? Just look around: what does the 
president of the USA, the governor of your state, the 
mayor of your community do for you personally? 
Do they respond positively to each of your requests? 
Should God grant all of our wishes and do what 
we pray for or should we adjust our expectations, 
thinking, and behavior according to Jesus’ teaching? 
If God constantly controls us, where is our free will 
and responsibility?
	 WE HAVE THE TENDENCY TO BE 
PRACTICAL. We are problem solving, benefit and 
profit-minded people. If something does not mean 
success, advantage, improvement, and gain for us, 
we are not very interested in it. Even in the Bible 
we read: “If I give away all my possessions, and if 
I hand over my body so that I may boast, but do not 
have love, I gain nothing.” 1 Cor. 13:3. If everybody 
receives, who does the giving? What role should 
Christ assume? Should Jesus be a financial adviser, 
marriage counselor, defense lawyer, emergency room 
doctor, charity worker, arbitrator, troubleshooter, 
wonderful friend, and most importantly … could he 
be a savior also? Should Christ help us physically, 
financially, psychologically, or just spiritually? How 
long are parents expected to help their children and 
when should children start to become self-supporting?
	 We are not only profit-minded but also 
SCIENTIFICALLY ORIENTED PEOPLE. We 
look up to the scientists because they help us in so 
many ways, and they know more than we do. If these

smart, talented, and highly educated people do not 
feel the need to worship God, why should we bother? 
Who are the role models for us in keeping high moral 
standards and a faithful, spiritually oriented life? Do 
we expect faithfulness of our spouses and family 
members? Does God share the same expectation of 
us? Would these excuses be accepted before God: 
everybody is doing it, nobody told me that it is 
wrong, it did not hurt anyone, the law did not qualify 
it as illegal, or I did it only once. The liberal view 
dominating in our society is very permissive; we are 
entitled to be free and happy; why should I care for 
others when others do not care for me?
	 This scientific thinking, emphasizing 
knowledge and overlooking faith, is not new. Apostle 
Paul said: “Where is the one who is wise? Where is 
the scribe? Where is the debater of this age? Has not 
God made foolish the wisdom of the world? For since, 
in the wisdom of God, the world did not know God 
through wisdom, God decided, through the foolishness 
of our proclamation, to save those who believe.” 1 
Corinthians 1:20-21. Real knowledge begins when 
we realize how much we really do not know. The 
specialists are those who know more and and more 
about less and less.
	 THE PRESSURE OF PUBLIC OPINION. 
We cannot entirely isolate ourselves from what people 
are thinking and speaking about. In this respect the 
churches are fighting an uphill battle since none of 
us wish to become a social outcast. In the previous 
century an outstanding church leader said: “There 
are three problems we face: 1. Materialistic thinking, 
2. Pleasure centered life, and 3. Permissive society.” 
Many think, it is better getting along with the crowd 
than being ridiculed by the majority. You know the 
proverbial question: what was first, the chicken or 
the egg? This question can be modified in this way: 
the church does not satisfy people’s spiritual needs 
or people want too much? Does your doctor ask you: 
how sweet should the prescribed medicine be?
	 Should God be at our disposal but he should 
not influence us? It is wonderful to gain and become 
richer; however, can we imagine a fruitful life without 
sacrifice? Real knowledge and honest faith should not 
exclude each other. And: It is not easy to withstand 
the pressure between public opinion and one’s private 
conviction and faith. Apostle Peter had the right 
answer to our Lord’s question: “Do you also wish to 
go away?’ Simon Peter answered him, ‘Lord, to whom 
can we go? You have the words of eternal life’” John 
6:67/b-68.
	 Rev. Alexander Jalso

≈ ≈ ≈
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CALL TO  MEETING 

THE EIGHTIETH MEETING
of the 

CALVIN SYNOD CONFERENCE
of the 

UNITED CHURCH OF CHRIST
will be held from Tuesday, JUNE 2nd through Thursday, JUNE 4th, 2020

in LIGONIER, PENNSYLVANIA

The Meeting will open with a
Service of Worship and Holy Communion

on June 2nd at 9:00 a.m.
at the Bethlen Communities Chapel in Ligonier.

Subsequent sessions will be held at the Bethlen Communities, Ligonier.
The attendance of every elected pastor serving a Calvin Synod congregation 

is expected, unless excused.
Each member congregation is expected to send an official Lay Delegate,

and may also send an Alternate Delegate.
The attendance of every Ordained Minister with Standing in Calvin Synod is also expected.

Your fellow servant in Christ,

Rev. Gabor G. Nitsch
General Secretary



Please send the subscription order and
change of address notes to

Wilburn A. Roby Jr., Treasurer
264 Old Plank Rd.• Butler, PA 16002
e-mail: warajr@embarqmail.com  

for one year or ____  years ($15.00 per year)
egy évre vagy  ____   évre  ($15.00 évente)

Payment enclosed $............... Renewal     New 
Order

Name...............................................................................

Address...........................................................................

City/State-Zip...................................................................

	 One of the biggest national holidays is 
celebrated today in Hungary. The 15 of March marks 
the beginning of the Hungarian Revolution and 
War of Independence, which took place in 1848 and 
saw the Hungarians revolting against The Habsburg 
Empire.
	 Take a walk through the streets of Budapest 
and you will meet the heroes of those historic times. 
Names like Battyányi, Kossuth, Deák, Klauzál, 
Széchenyi, Eötvös, Eszterházy will pop up at every 
corner, street or square keeping the memories of these 
great statesman alive.

CALVIN SYNOD 
HERALD SUBSCRIPTION

The First Hungarian Constitutional Government
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Remembering March 15, 1848

	 Budapest is famous for its wonderful coffee 
house culture: everybody knows about the magnificent 
Gerbeaud, Central or New York. But there is a minor 
place in a narrow street in the heart of Budapest that 
played an important part in the events of 1848. It is 
called Pilvax Coffee House and it was the meeting point 
of the revolutionary youth who are commemorated 
today.
	 On this notable day it is a tradition to wear a 
cockade, “kokárda” in Hungarian (pic), the symbol of 
the uprising on the left-hand side of your collar right 
above your heart.

Source: https://europea.org/hungary-celebrates/

The “kokárda” with the Hungarian red, white,
and green colors
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Élj Krisztusban

„Félelemmel és rettegéssel 
    munkáljátok üdvösségeteket.”

(Filippi 2:12)

Kedves Kálvin Zsinat Gyülekezetei!
Kedves Testvéreim az Úr Jézus Krisztusban!

	 			   Nagypéntek és hús-
vét reggele gyökeresen meg-
változtatta a világ történelmét. 
Jézus kereszthalála és fel-
támadása két sorsfordító 
esemény volt az emberiség 
életében, és mindkettőnek 
központi szerepe volt a mennyei 
Atya üdvtervében.

	 Az Atyaisten tovább akarja folytatni az Ő 
megváltói, szabadítói munkáját, egészen addig, 
amíg Jézus vissza nem jön, és mindaddig ez abban 
jut kifejezésre, hogy a bűneiben elveszett embert az 
Ő követésére hívja. Amikor elfogadjuk Fiát, Jézus 
Krisztust, mint Urat és Megváltót, akkor Szentlelke 
által tovább végzi bennünk a megszentelődés munkáját, 
megerősít, megjobbítja az útjainkat, és napról-napra 
Krisztus jellemére formál. A tanítványság, a Krisztus-
követés egy egész életen át tartó folyamat.
	 Pál arra ösztönöz, hogy lépjünk bele ebbe a 
folyamatba, és munkálkodjunk az üdvösségünkön, 
hogy a legtöbbet hozzuk ki az Istennel való 
kapcsolatunkból. Továbbá, hogy kutassuk és keressük 
azt, hogy hogyan tudnánk a krisztusi hitben még 
inkább növekedni és egyre inkább olyanokká válni, 
mint Mesterünk, Krisztus. 
	 Oliver Cromwell altábornagy –a XVII. századi 
angol polgári forradalom legjelentősebb alakja– 
ezt írta a Bibliája első lapjára: „Az, aki nem akar 
jobb lenni, az megszűnik jónak lenni.” Ezt minden 
keresztyénnek nagyon komolyan kellene vennie, mert 
mindannyiunknak arra kell törekednünk, hogy egyre 

jobbak, jobbak és jobbak legyünk, ahogy Krisztussal 
járunk és ahogy az üdvösségünket munkáljuk. Isten 
egészen halálunk napjáig nem tekinti a bennünk való 
munkáját befejezettnek.  
	 Itt azonban tisztán kell látnunk azt, hogy 
az apostol mindezzel nem azt mondja, hogy az 
üdvösségünket mi bármilyen módon is ki tudnánk 
érdemelni. Pál többször is említi, hogy az üdvösség 
Istentől kapott ajándék. Nem lehet kiérdemelni, nem 
lehetünk eléggé méltók rá, nem tudunk emberileg 
nézve annyi jót tenni, hogy azt kiérdemelhetnénk és 
megkaphatnánk. Az apostol ezt írja az Efézusiaknak: 
„Hiszen kegyelemből van üdvösségetek a hit által, 
és ez nem tőletek van: Isten ajándéka ez; nem 
cselekedetekért, hogy senki se dicsekedjék.” (Ef.2:8-
9) Pál felismerte azt, hogy az üdvösség nem annak a 
jutalma, hogy valaki igaz és jó, nem is a jó munkánk 
„fizetsége”, hanem a bűnösöknek felkínált ajándék, 
Isten ingyen való kegyelméből. Tehát egyszerűen 
azért részesülhetünk az üdvösségben, mert befogadjuk 
Jézus Krisztust, mint Urunkat és Megváltónkat és vele 
járjuk életünk útját.
	 De hogyan munkáljuk az üdvösségünket? –
kérdezhetjük. Pál apostol azt írja, hogy két különleges 
módon munkálhatjuk az üdvösségünket: 1. félelemmel, 
és 2. rettegéssel. Ez eléggé furcsán hangzik. Eléggé 
megdöbbentő hallani, hogy félelemmel és rettegéssel 
munkáljuk az üdvösségünket. Mégis mit jelent 
mindez? Először is ez azt jelenti, hogy fel kell 
ismernünk, kicsoda Isten és kik vagyunk mi. Fel kell 
ismernünk, hogy Ő mindenre képes, mi pedig nem, 
ezért rá kell bíznunk magunkat. A „félelem”, amiről 
Pál beszél abból a felismerésből, ráeszmélésből 
fakad, hogy Isten segítsége nélkül nem lehet teljes, 
győzedelmes és hatékony az életünk.
	 A „félelem” továbbá abból a felismerésből 
is fakad, hogy ha nem engedelmeskedünk Isten 
akaratának, ha nem munkáljuk az üdvösségünket 
azáltal, hogy neki tetsző életet élünk, akkor 
megszomorítjuk az Ő Szent Lelkét (Efézus 4:30).
Rettegnünk nem Istentől kell, hanem az Isten nélküli
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élet következményétől.       
	 Jézus követőiként szeretni akarjuk az Urat 
és az a vágy és elkötelezettség van bennünk, hogy 
engedelmeskedni akarunk neki. Gondoljunk csak bele 
abba, ha valakit igazán szeretünk, akkor nem félünk 
attól, amit az a személy tesz vagy mond, hanem 
inkább attól félünk és tartunk, hogy nehogy valami 
rosszat tegyünk a másiknak, akit annyira szeretünk. 
Jónéhányszor mondjuk ezt magunknak vagy másoknak 
is: „Attól félek, attól tartok, hogy megbántom, ha ezt 
mondom, vagy ha azt teszem....” Ebben az esetben a 
szeretetből fakadó „félelem” nem az attól való félelem, 
hogy a másik megbüntet, hanem sokkal inkább az 
félelem, hogy nehogy megbántsuk a másikat. Az a 
félelem tehát, amiről Pál itt beszél az a felismerés, 
hogy a bűnös cselekedeteimmel megbántom azt az 
Istent, aki annyira szeret, hogy bűneimért még a saját 
Fiát sem kímélte, csakhogy nekem bűnbocsánatot és 
örök életet adjon.
	 A probléma azonban akkor kezdődik, amikor 
vagy sodródunk és úgy gondoljuk, van még időnk arra 
hogy ezen gondolkozzunk, vagy amikor nem döntünk 
Jézus mellett, nem Őt követjük, amikor elutasítjuk 
azt, hogy Istennek tetsző életet éljünk, amikor a 
kísértéseknek engedve bűnbe esünk, és amikor úgy 
döntünk, hogy bűnben akarunk élni. Ilyenkor mintha 
ezt mondanánk Istennek: „Köszönöm nem kérek a 
kegyelmedből, inkább élek a magam akarata szerint. 
Inkább nem munkálkodom azon, hogy a legtöbbet 
hozzam ki az üdvösségemből, amelyet Fiad által 
nekem adtál, vagy nekem akarsz adni.”
	 Ha azonban hallod Isten hangját, ahogy szól 
hozzád, és „igen”-t szeretnél mondani arra, hogy 
befogadd Őt az életedbe, vagy ha meg akarod újítani a 
vele való kapcsolatodat, közösségedet, akkor válaszolj 
az Úr hívására és kérlek, mondd el a következő imát 
Krisztusnak: Úr Jézus, szükségem van rád. Köszönöm, 
hogy meghaltál értem a kereszten. Kinyitom az életem 
ajtaját és elfogadlak téged, mint Megváltómat és 
Uramat. Köszönöm, hogy megbocsátottad bűneimet, 
és örök életet adtál nekem. Átadom neked életem 
irányítását, és formálj olyanná, amilyen Te akarod, 
hogy legyek.” Ámen.

		                                 Szeretettel Krisztusban:
		                          Ft. dr. Krasznai Csaba

	

„Újuljatok meg!”

Lekció: Ef 4,17-32 / Textus: 1Móz 35

	 Az elmúlt időben egyre gyakrabban és 
erősebben vágyom arra, hogy Isten Szentlelke 
elevenítsen meg bennünket egyenként és gyülekezeti 
közösségként is. Vágyódom arra, hogy az Úr, az 
egymás, valamint a világ iránti szeretet fellángoljon 
bennünk. Szeretném, ha nagyobb elszántsággal és hittel 
követném Jézus Krisztust az életemben. Megképzik 
előttem gyülekezetünk, amint a közömbösséget igaz 
bűnbánat, az önsajnálatot és önmagunk körül való 
forgást jézusi szolgálat, a lelki fáradtságot pedig Isten 
iránti hála és öröm váltja fel. Ahogyan közeledik 
annak az ideje, hogy istentiszteleteinket egy gyönyörű 
templomban tartjuk, egyre sürgetőbbé válik Isten 
hívása: újuljatok meg!
	 Jákób és Isten népe lelki megújulásáról, 
megelevenedéséről, ébredéséről szól a ma olvasott 
történet eső fele. Kérjük Isten Szentlelkét, hogy a mai 
istentiszteleten munkálja azt, amit egyéni és közösségi 
megújulásunk érdekében fontosnak lát! Így hallgassuk 
Jákób megújulásának történetét.
	 I. A megújulás szüksége
	 Az olvasott rész Isten parancsával kezdődik, 
amelyet - majd látni fogjuk - megtisztulás követ 
Jákób és családja életében. Istennek ezt a kijelentését 
azonban csak a korábban történtek fényében érthetjük 
helyesen.
	 Az előző fejezetben Jákób és családja, Isten 
népe, tisztátalanná lett az Úr előtt. Ennek egyik oka, 
hogy Sikem, amikor megerőszakolta Dinát, az egész 
családot megbecstelenítette, nemcsak a lányt. A másik 
oldalon azonban a vérontás is tisztátalanná tesz (IV.
Móz. 31.9), amit Jákób fiai követtek el. Az erőszak 
kapzsisággal is együtt járt: Jákób fiai a sikemiek 
minden vagyonát elvitték. A pogány nép javainak 
jelenléte Jákób házában, amelyeket istentelen módon 
szereztek, szintén az Isten előtti tisztátalanság okozói 
(Deut. 7.25, Józs. 7.21). Mindezeket a bűnöket azzal 
koronázzák, hogy idegen isteneket, azaz bálványokat 
is magukkal hoztak többen Háránból (v.2. vö.: 31.19). 
Jákób családja, Isten népe megújulásra szorul. Nagyon 
távol kerültek attól, amit a szent Isten az ő népében 
látni kíván, ami áldás lehet nekik és a szomszéd 
népeknek.
	 A    mai   Isten    népe   életét    ugyanígy    beszennyezheti 
az előbbi három bűn: a szexuális tisztátalanság, az 
erőszak és gyűlölet cselekedetei, valamint a hamis 
módon szerzett javakhoz való kötődés. Amikor 
Pál apostol az efézusi gyülekezetet arra hívja, hogy

                  Folytatás a 12. oldalon
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Krisztushoz méltóan éljenek, hogy vessék le az 
óembert és öltözzék fel az új embert, akkor nevén 
nevezi mind a haragot, mind a lopást és nyereségvágyat, 
mind a paráznaságot (Ef. 4.26-28, 5.3). Ezek a bűnök 
a gyülekezet életében, még ha elrejtve, mások előtt 
titokban is vannak jelen, megszomorítják Isten 
Szentlelkét, és megakadályozzák Isten áldásának a 
kiáradását. Ezt világítja meg a következő történet egy 
lelkipásztor tollából, amely az ’50-es évekből való:
	 „Szombat esténként B. S. bácsiékkal és T. 
B.-vel imaórát tartottunk a másnapi alkalmakért. 
Megtérésekért, ébredésért könyörögtünk. … Mégis, 
mintha valami lefogta volna imádságainkat - semmi 
se történt. Aztán egy délelőtt eljött hozzánk E. néni, 
(B. S. felesége), és sűrű könnyek között feltárta 
házaséletük egyik nagy sebét. Abból, amit elmondott, 
világossá vált előttünk, hogy a nyomorúságért, 
amelyben mind a ketten szenvednek, nem E. néni 
a felelős, hanem S. bácsi. Erre elhívtam S. bácsit 
négyszemközti beszélgetésre, de amikor megtudta, 
hogy milyen ügyben akarok vele beszélgetni, egészen 
felháborodott, és szóba sem akart velem állni. Nem 
adtam fel a harcot, heteken keresztül viaskodtam 
vele igékkel és igék nélkül, míg végre megtört, és 
elismerte a felelősségét. Megrázó imádságban kérte 
Isten bocsánatát és megható módon kért bocsánatot 
E. nénitől is. … Másnap az istentisztelet után a 
parókia kapuja előtt megszólított egy hosszúkás, 
fejkendős leány. - Tiszteletes bácsi, mikor jöhetek 
el, hogy beszéljek magukkal? - Akár ma délután is 
- feleltem neki. El is jött, s mi nem győztünk ámulni 
azon, amiket elmondott. Először szépen elsorolta, 
hogy az elmúlt hetekben milyen üzeneteket kapott a 
vasárnapi igehirdetésekből. Végül elmondta, hogy ma 
délelőtt az igehirdetés alatt átadta a szívét Jézusnak. 
…Valahol azt olvastam, hogy egy gyülekezetben 
csak akkor támad ébredés, ha a régi hívők rendezik 
egymással dolgaikat. Így tapasztaltuk ezt most mi is.” 
(Szabó Imre: Sírjanak a papok, 285-286 o.)
	 Amikor Isten népét tisztátalanná teszi a bűn, 
szükség van a megtérésre, megújulásra. Ezért szólítja 
meg Isten Jákóbot, bemocskolódott gyermekét.
	 II. Hogyan bontakozik ki a megújulás?
	 1. Isten emlékeztet a korábbi eseményekre.
	 Isten kezdeményezi megbecstelenített népe 
megújulását, megtisztulását azzal, hogy megszólítja 
Jákóbot: „Készülj, és menj föl Bételbe, telepedj le ott! 
Készíts ott oltárt az Istennek, aki megjelent neked, 
amikor menekültél bátyád, Ézsau elől.” Amikor Jákób 
reménytelen helyzetben menekült Ézsau gyilkos 
haragja elől, Bételben megjelent neki Isten álmában, 
és azt ígérte, hogy vele lesz, megőrzi és megáldja 

minden útján, visszaviszi hazájába, és nagy néppé 
teszi. Jákób pedig azt a fogadalmat tette, hogy ha az
Úr mindezt megteszi, akkor ő lesz az Istene és őt 
fogja szolgálni. Erre emlékezteti Isten Jákóbot, 
akit épségben visszahozott Kánaán földjére, és akit 
megmentett testvére, Ézsau bosszújától. Jákób még 
tartozik Istennek, aki nemcsak saját ígéreteit nem 
hagyja veszni, de a neki tett ígéreteket is számon kéri. 
Terve, célja van Jákóbbal, ezért nem hagyhatja abban 
a tisztátalanságban, ami nincs rejtve szemei elől.
	 A bűnbánat és a megújulás, a lelki ébredés 
gyakran fakad emlékezésből. „Emlékezzél tehát 
vissza, honnan estél ki, és térj meg…” - mondja Jézus 
Krisztus az efezusi gyülekezetnek (Jel. 2.5). Isten 
ajándéka az emlékezés, amely által valóságosabban 
láthatod a jelent. Ha emlékezel korábbi hűségedre, 
szeretetedre, áldozatodra, tisztaságodra, a bűn ellen 
való harcodra, felismered, hogy milyen távol kerültél 
tőle mára. Ha emlékszel megtérésed fogadalmaira, 
konfirmációs ígéreteidre, bajban, nyomorúságban 
kimondott fogadkozásaidra, megláthatod, vajon 
korábbi szavaid elítélnek-e. Isten népének lelki 
megújulása, ébredése az Isten szerinti időkre való 
emlékezéssel kezdődik.
	 2. Jákób engedelmeskedik Istennek.
	 Jákób tudja, hogy úgy, ahogy vannak, nem 
készülhetnek Isten elé. Ha ő valóban az Urat akarja 
szolgálni, mint egyedüli Istent, meg kell térnie 
mindabból, ami bemocskolta őt. Ezért felszólítja 
egész háza népét, hogy távolítsák el az idegen 
isteneket maguk közül és tisztítsák meg magukat. 
Fülbevalókat is adnak át Jákóbnak, amelyek 
feltehetően a sikemi zsákmány részei voltak. Jákób 
mindezeket elássa, eltemeti egy fa alá. Isten imádása, 
amelyben az ember a szent Isten jelenlétébe lép, belső 
és külső tisztaságot feltételez. A belső tisztaság a 
hamis dolgok elutasításából, a szívbeli megtérésből 
fakad. A megmosakodás, a ruhák kicserélése a belső 
tisztaságot hivatott jelképezni.
	 Párhuzamba állítható ezzel, amiről Pál ír az 
efézusi gyülekezetnek: „Vessétek le a régi élet szerint 
való óembert, aki a csalárd és gonosz kívánságok 
miatt megromlott, újuljatok meg lelketekben és 
elmétekben, öltsétek fel az új embert…” (Ef. 4.22-
23). Pál a belső megtisztulást, a bűnbánatot és Jézus 
Krisztus elfogadását egy képpel szemlélteti: az ilyen 
ember olyan, mint aki a mocskos ruhát leveszi és a 
tiszta ruhát felölti magára. Nem elég tehát emlékezni, 
és látni, miben lettünk hűtlenné, miben szennyeztük 
be magunkat és így a Krisztus testét, a gyülekezetet. 
Engedelmeskedni kell Istennek a meglátottak 
fényében, azaz levetni mindazt, ami tisztátalanná 
lesz, ahogyan amint tudod, ledobod magadról a

                Folytatás a 11. oldalról



mocskos, izzadt, büdös ruhát. Azért teheted meg, 
mert Krisztusban új ruhát kaptál, amit felölthetsz, az 
ő igazságát, tisztaságát veheted magadra. Ez az új 
ember, akit Isten teremtett.
	 Jákób látja saját és házanépe tisztátalanságát 
és kész engedelmeskedni Istennek. Így kezd 
kibontakozni az ébredés, így áradhat ki Isten áldása 
életére.
	 III. Mit tesz Isten a megújulásban?
	 1. Jelenlétével ajándékoz meg.
	 A sikemi vérfürdő után Jákób rettegett az 
ország lakosainak bosszújától (34.30), mégis elindult 
Bételbe. Azt olvassuk azonban, hogy „Isten rettegésbe 
ejtette a környező városokat, azért nem üldözték 
Jákób fiait.” Megfoghatatlan, természetfeletti módon 
azok, akiknek bosszújától joggal tarthatott Jákób, 
maguk kezdtek el félni. Isten különleges jelenlétével 
vette körül népét, és különleges jelenlétével ébresztett 
félelmet az ellenségben.
	 Nem ismeretlen ez Izrael történetében. 
Isten gyakran munkálta, hogy népe ellenségei 
megmagyarázhatatlan, alaptalan félelemmel teltek 
meg, és elmenekültek. Az Istenhez fordulás mindig 
Isten jelenlétének megerősödésével jár együtt. 
Az Apostolok Cselekedeteiben olvasott lelki 
megújulás, ébredés Pünkösd után ugyanezzel járt. A 
Szentlélek jelenléte bátorságot hozott a jeruzsálemi 
gyülekezetnek, hogy az üldözések ellenére hirdessék 
Jézus Krisztust (pl. 4.31), míg ugyanakkor Istennek 
ez a szinte kézzel fogható jelenléte félelmet is keltett 
az emberekben (5.11-12).
	 A lelki megújulásban, az ébredésben, Istent 
korábban nem ismert intenzitással tapasztaljuk meg. 
Ez az erőteljes jelenlét okozza a bűn mély gyűlöletét, 
valamint a megbocsátás csodája feletti kitörő örömet. 
Ezzel magyarázható a korábban nem ismert bátorság 
az evangélium hirdetésben, valamint az egymás iránti 
őszinte szeretet és törődés. Ahol a Szentlélek kiárad, 
ahol lelki megújulás történik, ott Isten valóság lesz. 
Bárcsak megajándékozna ezzel minket a mi Urunk!
	 2. Megerősíti új identitásunkat.
	 Isten megjelenik Jákóbnak, és így szól: „Jákób 
a te neved, De nem neveznek többé Jákóbnak, hanem 
Izrael lesz a neved.” Isten Peniélnél, ahol Jákóbbal 
harcolt, adta neki az Izrael nevet. A csaló az Istennel 
való harcban, az Istentől való legyőzettetésben új nevet, 
új identitást kapott (32.29). Most Isten megismétli ezt 
az új nevet. A Dinával kapcsolatban történtekben, 
hiába lett már Izrael, az ősatya Jákóbként viselkedett. 
De most, hogy Istennek engedelmeskedett, Isten 
megújítja Jákóbot az ő elhívásában.
	 Amikor a Szentlélek kiárad ránk, 
megerősödünk az új emberben, az új identitásunkban,

abban, hogy Jézus Krisztuséi vagyunk. A lelki 
megújulásban nem „keveredünk össze” a világgal. 
Ez nem azt jelenti, hogy nem veszünk részt a világ 
dogaiban, hanem azt, hogy bárhol és bármikor 
egyértelműen Krisztuséi vagyunk, azt nem titkoljuk, 
nem rejtegetjük. Nincs egy „templomi” meg egy 
szekuláris énünk. Tudjuk, hogy kik voltunk és kik 
lettünk. Jézus Krisztusba gyökerezik az identitásunk, 
és a közösségünk is.
	 3. Önmagunkon túlmutató ígéretet és áldást 
ad.
	 Isten megismétli az Ábrahámnak és Izsáknak 
adott ígéretet: Jákobot megsokasítja, népek, sőt 
királyok származnak majd tőle, és neki meg utódainak 
adja a földet. Tudjuk, hogy ez az ígéret, amely 
Ábrahám elhívásakor hangzik fel először, és amely 
a mai napig formálja a valóságot számunkra is. Isten 
ismeretének áldása generációról terjedt generációra 
Ábrahámtól kezdve a mai napig. A lelki megújulás 
ezeknek az áldásoknak jelöli ki az útját, sőt, készít 
szabad utat a következő generációra is. (Illusztráció: 
T. B., a fiatal lány, szüleim, én, stb…)
	 Azért kell vágynunk, könyörögnünk Isten 
Lelkének kiáradásáért gyülekezetünkben, mert ez 
erősen meghatározza gyermekeink, fiataljaink hitét, 
hitbeli megmaradását, azt, hogy Jézus Krisztus 
követői lesznek-e. A ma engedelmességéből, a mai 
ébredésből a következő generáció is élhet. Mint ahogy 
nem tudjuk, lenne-e Magyarországi Református 
Egyház ma, ha Isten nem ajándékoz meg ébredéssel, 
lelki megújulással bennünket a II. világháború utáni 
években.
	 IV. Az ébredésben a menny a földre jön, de 
a föld nem válik mennyé.
	 Az ébredésben Isten jelenléte olyan erővel 
adatik, hogy mondhatjuk: a menny a földre jön egy-
egy pillanat, egy-egy áldás erejéig. A föld azonban 
nem válik mennyé, azaz szenvedéstől, bűntől mentes 
világgá. Ezt látjuk a megújult Izrael életében is.
	 1. A megújult közösség nem mentes a 
fájdalomtól.
	 Ráhel, Jákób szeretett felesége, aki József 
születése után újabb fiúért könyörög (30.24), szülés 
közben meghal. Megszületik Benjamin, de egyedül 
marad Jákób. Sem Isten hívása a megújulásra, sem 
saját engedelmessége, sem Isten fokozott jelenléte, 
sem csodálatos ígéretei nem jelentik azt, hogy vége a 
fájdalomnak, a szenvedésnek a megújult közösségben. 
Hazudnánk, ha azt állítanánk, hogy az ébredés, a 
lelki megújulás kiküszöböli a szenvedést Isten népe 
életéből.
	 2. A megújult közösség nem mentes a bűntől.
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                  Folytatás a 14. oldalon



	 A szentíró nagyon röviden ad elénk egy újabb 
megbotránkoztató eseményt: Jákób legidősebb fia, 
Rúben, Bilhával, apja másodrangú feleségével hált. 
Ebben az eseményben nemcsak testi vonzalomról, 
vagy vágyról van szó. Hatalmi kérdések kerülnek a 
felszínre, amelyekben Rúben apja tekintélyét ássa alá, 
ill. helyére tör. A háttérben ugyanazt a motivációt kell 
keresnünk, mint Simeon és Lévi esetében; Jákób Lea 
iránti közömbössége indulatot vált ki Lea fiaiból.
	 Az ébredések története egyértelművé teszi, 
hogy sem a szenvedés, sem a bűn nem tűnik el végleg 
még a nagy lelki megújulások időszakában sem. Ez 
azonban nem jelentheti azt, hogy ne könyörögjünk 
Isten Szentlelkének, hogy újítsa meg gyülekezetünket, 
látogasson meg minket. Ha a mai napon elkezdte a te 
életedben azzal, hogy rámutatott, mivel szennyezed 
be magad, és rontod meg a Krisztus testét, ne maradj 
néma. Ha szexuális dolgok vonatkozásában, az 
erőszak és gyűlölet kérdésében, az istentelenül szerzett 
tárgyakkal kapcsolatban, vagy idegen istenekre nézve 
vétkesnek találtattál, ismerd el helyzeted. Vegyél 
részt úgy az úrvacsorai közösségben, hogy őszintén 
megbánod vétkeid, amivel tisztátalanná tetted 
magadat, és megrontottad a Krisztus testét. Hozz 
elhatározást arra, hogy Krisztus bocsánatát elfogadva 
rendbe teszed, amit elrontottál.
	 Ha Isten Lelke sokunknak megadja, hogy 
valóságosan szembe nézzünk Istennel és magunkkal, 
ha igaz bűnbánatra jutunk, akkor elkezd kibontakozni 
a lelki megújulás közöttünk. Bárcsak az Úr 
megkönyörülne rajtunk! ÁMEN!

Az igehirdetés 2001. március 11-én hangzott el a Budapest-
Gazdagréti Református Gyülekezetben.

	 Hálásan köszönjük, mi dél-floridaiak, a 
püspöki család 2020 újévi látogatását. Három 
fénypontja volt e villámlátogatásnak. 
	 1. Több lelkész találkozott egymással: Ft. 
dr. Krasznai Csaba püspök, Nt. dr. Lukácsi-Kádár 
Éva, Nt. Magyari-Köpe Gábor, Nt. Bodor Péter Pál 
Miamiban, Nt. Posta József, Nt. Kulcsár Sándor, és 
Nt. Kulcsár Attila Sarasotában. Egymást biztattuk, 
szolgálatunk áldásait és kihívásait megbeszéltük. 
Együtt töltöttük a szilvesztert Miamiban, együtt 
szolgáltunk Sarasotában, és egymás hite által épültünk. 

Nt. dr. Lovas András lelkipásztor, egyházkerületi 
missziói referens. Nős, 3 gyermeke van. Huszonkét 
év után a gyülekezet vezetését átadva, egyházkerületi 

megbízással új gyülekezetek plántálását segíti.
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                 Folytatás a 13. oldalról
Újévi Püspöki Látogatás Dél-Floridában

Balról-jobbra: Nt. Magyari-Köpe Gábor, 
Ft. dr. Krasznai Csaba, Nt. Bodor Péter Pál a Krisztus 

Első Egyesült Magyar Egyháza templomában

Balról-jobbra: Nt. dr. Posta József, dr. Krasznai 
Csaba, Nt. Bodor Péter Pál és dr. Krajcsik György, a 

sarasota-i gyülekezet főgondnoka
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                  Folytatás a 16. oldalon

	 2. 2020. január 5-én három lelkész szolgálatával 
újévi istentiszteletet tartottunk Sarasotában. A 
templom szinte megtelt, s közel 50-en vettünk 
úrvacsorát. János evangéliuma 10. fejezetére épült fel 
az igehirdetés, az imádság és az úrvacsorai meditáció: 
Jézus az egyetlen út és ajtó az újév kezdetén is. 

A Sarasota-i Magyar Keresztyén Egyház 
újévi istentisztelete

Úrvacsorázó gyülekezeti tagok az új év 
első istentiszteletén

Nt. Bodor Péter Pál az úrvacsorai ágenda 
szolgálatát végzi

Az orgonánál Nt. Bodor Lászlóné Albinka, a 
gyülekezetet Isten dicsőítésében vezeti 

Balról-jobbra: Kulcsár Attila és édesapja Kulcsár 
Sándor, baptista lelkipásztorok, Krasznai Bea és 

dr. Krasznai Csaba a szeretetvendégségen
és világi igényeit, szolgálati lehetőségeket. Tervbe 
vettünk egy újabb püspöki látogatást.
	 A sarasota-i gyülekezet a Kossuth Klubbal 
karöltve újra elindítja a vasárnapi iskolát. Havonta 
kétszer lenne oktatás úgy vallás, mint magyar nyelv 
és kultúra terén. A vasárnapi istentiszteletek keretében 
gyermek istentiszteletet tartunk. Ez az új tervünk. 
Imádkozunk és reméljük, hogy sikeres lesz.

	 Istentisztelet után szeretetvendégségen vettünk 
részt. Majd este találkoztunk Szilágyi Noémivel a 
Venice-i Magyar Ház igazgatójával. Vacsora közben 
átbeszéltük a Dél-Floridálban elő magyarok egyházi

A Sarasota-i Kossuth Klub és a Sarasota-i Magyar 
Keresztyén Egyház közös új vasárnapi iskolájának 

indítása 2020. február 2-án



16 CALVIN SYNOD HERALD

	 3. Személyre szóló is egy ilyen látogatás. A 
püspöki család több időt töltött Nt. Bodor Péter Pál 
lelkésszel és édesanyjával. Öröm és áldás volt látni 
és tapasztalni a család harmóniáját. Ez főleg a 3 
gyermekben mutatkozott meg: teli élettel, vidámsággal, 
itt-ott huncutsággal, viszont jézusi alázattal és 
jósággal viszonyulnak egymáshoz, a szülőkhöz és a 
felnőttekhez. Látszik, hogy otthonukban személyes 
kapcsolat van Jézussal, a szülők ismerik Jézust és 
hitüket meg is osztják gyermekeikkel. Sokat kaptam 
a püspöki családtól e látogatás során. 

Bodor Péter Pál, lelkész
Sarasota és Miami környéke

                 Folytatás a 15. oldalról

Cleveland-i Dicsőítő Est
“Mert szereteted az életnél is jobb, ajkam téged 
dicsőít.” Zsolt 63:4 

	 2020, február 7-én, este 7 órától került 
megszervezésre az első Cleveland-i dicsőítő est az 
Első Magyar Református Egyház templomában. Egy 
nagyon fontos esemény mindazok számára, akik 
Dáviddal, Isten felkent szolgájával együtt, Istent 
kívánják dicsőíteni teljes szívükből. A dicsőítés 
csirái pedig úgy fognak megjelenni szívünkben, 
ha azt tesszük, amit látunk az idézett igeversben és 
Isten szolgájának az életében: az Úrra figyelünk, 
hozzá közeledünk, vele ismerkedünk, vele járunk 
és mindezek csak egy dolgot eredményezhetnek: a 
dicsőítést. A dicsőítés nem más, mint egy természetes 
reakció arra, amit Isten megmutat, kijelent önmagáról. 
Buzgó szeretet, mély hódolat, túlcsorduló öröm, 
folytonos hála, amikor a teremtmény a Teremtő 
jelenlétébe kerül. A dicsőítéshez Istennek átadott 
szív kell, folytonos kapcsolat ővele, élmények és 
megtapasztalások. Ezt keressük, ezt kívánjuk, ezért 
imádkozzunk mindnyájan.
	 A továbbiakban nem a dicsőítésről, hanem 
a dicsőítő alkalom előzményeiről, előkészületeiről 
szeretnék megosztani egy néhány gondolatot. Krasznai 
Csaba püspököt ébresztgette az Úr és vezette ebben az 
új kezdeményezésben. Imádkozó szívvel osztotta meg 
gondolatát (többnyire rejtélyesen) néhány lelkésszel. 
Majd sor került az első találkozásra, amelyen 
megjelentek dr. László Imre és Deák Zsolt. Ezen a 
találkozón volt ismertetve a konkrét látás, ami nagy 
örömmel és lelkesedéssel volt fogadva. Ki lett tűzve 
az első dátum, az esemény megnevezése, a működési 
alapelvek és a meghirdetés módja, illetve Cleveland 
összes lelkészeinek és egyházainak a meghívása. 
Az előkészületek legfontosabb része a rendszeres

imádkozásnak és a böjtölésnek tulajdonítható, hiszen 
legfontosabb vágyunk az volt, hogy Isten dicsősége, 
jelenléte legyen megtapasztalható és dicsőítésünk 
legyen kedves az Úr előtt. 
	 Visszatekintve, nagyon hálás a szívem ezért 
az első alkalomért. Jó volt énekelni az Úrnak, imádni 
őt és részesülni az Istent magasztalók közösségében. 
Reménységgel készülünk a következő alkalmakra 
és kíváncsiak vagyunk arra, amit az Úr ezután fog 
munkálni. Köszönjük a püspök úr fáradozását és azért 
imádkozunk, hogy az Úr áldása kísérje a következő 
alkalmakat, illetve gerjessze fel az érdeklődést minél 
többek szívében. Az Úr legyen áldott mindenért!

Deák Zsolt
baptista lelkész

Dr. Krasznai Csaba köszönti a résztvevőket a 
Cleveland-i Dicsőítő Esten

Krasznai Bea bizonyságtétele

Résztvevők a Cleveland-i Dicsőítő Esten



CALVIN SYNOD HERALD											                17

Calvin Synod Homeland and Overseas Mission

 Mission Coordinator: 
Rt. Rev. Stefan Istvan Torok, Auxiliary Bishop

94 N. James Street, Woodbridge, NJ 07095-2919 
Tel: 732-634-1751

USA
Support the Bethlen Communities Heritage Center and 
Museum and Archives, Ligonier, PA

TRANSYLVANIA
Support the following schools and needy.
a. The School Fund is coordinated by Ms. Gabriella Nadas
b. Sepsiszentgyorgy: Szekely Miko Reformed High School  
c. Szekelyudrahely: Backarmadasi Kis Gergely Reformed 
High School and Roof Fund.
d. Nagyvarad: Charitable and Mission Fund 
e. Nagykaroly-Kertvaros; Construction project of a new 
church building and parsonage 
f. Nagyenyed: Bethlen Gabor Kollegium
g. Marosvasarhely: Reformed Kollegium
h. Csiha Kalman Church and School Fund
i. Fund Reformed Schools and help poor people in 
Transylvania Reformed Assistance Committee (TRAC)
j. Fületelke: Financial assistance for Enikő Rózsa who 
provides meals for 24 small children. Please write on the 
check, in the memo section: Rózsa Enikő.

UKRAINE
a. Support the Good Samaritan Orphanage and School in 
Nagydobrony in their mission work.
b. Support the food pantry named “Crumbs for Lazarus” to 
feed the hungry in Csap.
c. Center for children’s Evangelism Center burned down 
in Carpatho-Ukrain. The Bereg Camp workers voluntarily 
offer their services. The request is made to help rebuild this 
Center.

Kálvin Egyházkerület bel- és külmisszió

LELKIPÁSZTOROK JELENTKEZÉSE:

Rt. Rev. Dr. Csaba G. Krasznai
14530 Alexander Road • Walton Hills, OH

revkrasznai@gmail.com
440-221-5334

Érdeklődő lelkipásztorok vegyék fel a kapcsolatot 
a püspöki irodával:

MISSZIÓI KOORDINÁTOR: 
Ft. Török István, Püspökhelyettes

94 N. James Street, Woodbridge, NJ 07095-2919 
Tel: 732-634-1751

USA
Adományainkkal segítsük a Bethlen Otthon Múzeum és 
Irattár fenntartását.
ERDÉLY

Segítséget kérnek a következő templomok és iskolák:
a. Az Erdélyi Iskola Alap koordinátora Nádas Gabriella. 
b. Sepsiszentgyörgy: Székely Mikó Református Kollégium
c. Székelyudrahely: Backamadarasi Kis Gergely 
Református Kollégium és tetőjavitási akció.
d. Nagyvárad: Szeretetszolgálat és Missziói Alap. 
e. Kolozsvár: Református Iskola.
f. Nagykároly-Kertváros: új templom és parókia 
felépítésére alap.
g. Nagyenyed: Bethlen Gábor Kollégium.
h. Marosvásárhely: Református Kollégium.
i. Csiha Kálmán Templom és Iskola Alap.
j. Fületelke: Rózsa Enikő megsegítésére, aki 24 fiatal 
gyermekről gondoskodik minden segítség nélkül. A csekk 
memo részébe kérjük írják rá Rózsa Enikő nevét.

KÁRPÁTALJA:
a. Nagydobrony: Az “Irgalmas Samaritánus” árvaház és 
iskola folyamatos segítséget kér.
b. Csap: “Morzsákat Lázárnak” ingyenkonyha támogatására 
segítséget kér Balogh János lelkipásztor.
c. Leégett a Kárpátaljai Bereg Camp gyermek és 
evangélizációs központ fő épülete. A Bereg Camp 
évente több mint 100 rászoruló gyermeknek biztosít lelki 
felüdülést. A központ munkásai önkéntesen dolgoznak. 
Elvesztése a református egyház lelki tragédiája. Előre is 
köszönik a segítséget.

Please send your donations to the Calvin Synod Treasurer.
Kérjük, hogy adományaikat a zsinati pénztároshoz 

küldjék:
Rev. Viktor Toth, Synod Treasurer

3763 N. Hollingsworth Road, Altadena, CA 91001  
Tel: 714-333-5300

Deák Zsolt baptista lelkipásztor köszöntése
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